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See also:  

Activismo Lenguas: https://rising.globalvoices.org/lenguas/  

The Digital Language Diversity Project. Digital Language Survival Kit 

http://www.dldp.eu/sites/default/files/documents/DLDP_Digital-Language-

SurvivalKit.pdf   

Translation Commons: Language Digitalization Initiative. Zero to Digital: a guide to bring 

your language online: 

https://sites.google.com/translationcommons.org/language-digitization/ zero-to-

digital-guide  
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